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Waadt. Ein Beschluf des Staatsrates sieht vor, daB
die Lumpensammler bei der Ausiibung- ihres Berufes
ein Abzeichen tragen miissen, das sie vom Justiz-
und Polizeidepartement erhalten, sofern sie im Besitz
der notwendigen Patente, behdrdlichen Erméchtigun-
gen und Ausweise sind.
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SRSy Banziger

,» '8 isch niime ganz ghiiiir biinem sither.
Er meint er sei Minischter! “
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Wiirde bringt Biirde

4 Aha, lhr sind der eidgendssisch Lumpesammler !
Guet, so holed mi Maa déne i dr Schnapspinte !

Arithmetisches

Man spricht vom Trinken und seinen bosen
Folgen. Die Meinungen erhitzen sich. Schliefs-
lich schlagt Beyeler auf den Tisch, dafy die
Glaser wackeln, und ruft mit erhéhter Stimme:
«Das Trinken ist die Wurzel alles Uebels.»

Freund Gygax, ein bekannter Mathematiker,
mahnt zur Ruhe und spricht gelassen: «Beyeler
hat recht. Aber auch die anderen haben zum
Teil recht. Bringen wir den Streit auf eine kurze
Formel!

Der Durst ist die Wurzel alles Trinkens.
Das Trinken ist die Wurzel alles Uebels.

Folglich ist der Durst die Quadratwurzel
alles Uebels I» nb.
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Musik-Referent am FuBball-Match

(Besmokingter Denker, der in vornehm-
jovial-ironischem Ton mit dem imaginaren
Telephongirl spricht. Er tragt verbandahnlich
ein Handtuch um die Stirn a la kalte Com-
tesse, tupft sich immer wieder mit dem Ta-
schentuch auf den Mund.)

Premieren haben immer ihr Publikum.
Und wenn sich’s nur um die Urauffih-
rung der Vulgar-Symphonie (mit dem
Lederball) handelt, die von den Rasen-
spielgemeinschaften Basel und Lugano
auf einer ungewdhnlich grofen Frei-
lichtbihne dargeboten wurde. Es ist ein
seltsames Werk, dem wir in Vertretung
unsres im Dienst der Heimat unabkémm-
lichen Sportrezensenten beiwohnten:
das Stiick verrat alte englische Schule
und wurde lange dem Altmeister Purcell
zugeschrieben — wie uns scheint, aus
keinem anderen Grunde als wegen der
gelegentlichen Purcell-Bdume, die in
der Partitur enthalten sind. Neuere For-
schungen haben indessen eindeutig er-
geben, daf ein verschollener englischer
Komponist des 17. Jahrhunderts namens
John Rugby, ein Vorlaufer von Handel
und GCrieg, als Autor angesprochen
werden mub.

Was lhrem Berichterstatter am wesen-
haften ins Auge springen mufite, war
die ungewdhnliche Tatsache, dak alle
Spieler ihre Partitur auswendig spielten.
Ein Wagnis, das nur zum Teil gegliickt
ist. Denn auf der riesigen Bihne konn-
ten naturgemély keine Souffleure pla-
ziert-werden, und so gerieten die Spie-
ler gelegentlich ins Schwimmen, ver-
suchten sich mit Extempori zu helfen
und schmissen schlieflich so augenfal-
lig, daff der Dirigent mehrmals unter-
brechen und da capo einsetzen lassen
mubte.

Seltsam wie die Partitur ist auch die
Besetzung. Der eigentliche Klangkorper
besteht aus 22 Spielern, denen als ein-
ziges Instrument eine Trillerpfeife die
nétige Resonanz geben muf. Die stets
wiederkehrende Mitwirkung von Sprech-
chéren, offensichtlich der griechischen
Tragodie entnommen, gibt dem Konzert
ein eigenes Timbre — wobei die origi-
nelle Placierung der Chére rund um die
Bihne und auf einer besonderen Em-
pore alle Erwéhnung verdient.

In seiner Originalfassung hat das Kon-
zert nur zwei Séatze. Diese recht primi-
tive Form, in der man vergeblich den
gébttlichen Funken genialer Inspiration
sucht, wurde jedoch auf Intervention der
Ausfihrenden um einen dritten Satz er-
weitert, der in einem (iberraschend ge-
waltigen Furioso seinen Ausklang fand.
Die ersten 45 Minuten schienen als
Scherzo gedacht. In lassiger Linienfih-
rung von, wenn man so will, mozart-
scher Anmut trachteten die Basler, har-
monisch zum Ziel zu kommen, wobei
jedoch manch schénes Motiv allzu un-
vermittelt abgebrochen wurde. Neben
gedankenarmen Passagen glanzten die
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Luganesi mit Einféllen von verdischer
Brillanz, die sie mit sinnlicher Glut und
stidlichem Brio darzubieten verstanden.
Besonders der erste Tenor verfigt in
seiner Kniekehle tiber ein herrliches Bel-
canto, demgegentber das Tremolo des
Basler Baritons sich nicht durchzusetzen
vermochte. Hatte dieser erste Satz we-
nig iberzeugend mit einem sanften Di-
minuendo ausgeklungen, so begann
nach der Teepause die zweite Halfte
in archaischem Stile, um reichlich un-
motiviert aus einem Andante Cantabile
in ein verzerrtes Crescendo oratorischen
Stils auszumiinden. Dem Sprechchor auf
der Tribine war dabei die mangelnde
Probenarbeit anzumerken: er klang fiir
unsere Begriffe viel zu Ubersteigert.
Nachdem aber der durch straffe Pfeifen-
fihrung imponierende Dirigent Meier
mit zwei tonschénen Pfiffen den Uber-
lautesten Oratoriensénger jeder Seite
ausgeschlossen hatte, bekam der das
Ensemble wieder ganz in seine Hand
und vermochte auch den Chor auf ein
ertraglicheres Maly zu dampfen.

Der nun beginnende dritte Teil war
wohl als Allegro ma non troppo ge-
dacht. Da gelang es plétzlich dem vila-
titatssprihenden Luganesi, mittels eini-
ger kapriziéser Stakkati-das aufere Sym-
bol der Handlung einen ziemlich grofsen
Ball, in einem hinter einer Teppich-
stange aufgehangten Fischernetz zu ver-
sorgen. Nun setzte der Triblinensprech-
chor mit voller Wucht ein: seine rhyth-
misch auherordentlich scharf akzentu-
ierten Hoppschreie erinnerten an Ho-
neggers geniale Eisenbahngeréusche.
Das fiihrte zu einem mitreifenden Fu-
rioso. Insbesondere die Ensemblehilfte
der Basler, unter ihnen die besten Bla-
ser, ri die Massenchére zu liberwal-
tigenden Leistungen hin. Mit einer an
Richard Wagner erinnernden Wucht
nahte das Finale, aus dem strahlend
Basels Siegeswillen hervorleuchtete in
einem Sturm, zu dessen musikalischer
Steigerung auch Hausschlissel, Bier-
flaschen und &hnliche Instrumente ver-
wendet wurden, so dafy sich Ihr um
zwei Schneidezdhne armer gewordengr
Referent kiinftig auferstande sieht, wei-
teren Auffihrunaen dieser wenig emp-
fehlenswerten Form von Volkssympho-
niekonzerten beizuwohnen. — Adie
Frailein. (Tuch vor dem Mund ab.) B.

iy
Gobelins

sind kunstvoll gewebte Teppiche mit Land-
schaftsbildern oder figiirlichen Szenen, be-
sonders zur Bekleidung von Wandflachen
dienend — siehe Landesmuseum Ziirich —
nach der Familie Gobelin benannt, deren
Besitzung in Paris Heinrich IV, ibernahm.
Wie die Orientteppiche — in Ziirich bei
Vidal an der Bahnhofstrale zu haben —
verfielen auch die Gobelins der maschi-
nellen Nachahmung. Echtes ehren, / Schlech-
tem wehren, / Schweres iiben, / Schones
lieben!, sagt Paul Heyse.
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